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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU
1.1. Uvod

Tento navrh piindsi upravu potiebného pravniho ramce v reakci na zadost Evropské rady konané ve
dnech 23. az 24. ¢ervna 2011. Podle tohoto pozadavku se ma ptfednostné déale pokracovat v rozvijeni
evropského systému ostrahy hranic (EUROSUR) tak, aby mohl byt tento systém uveden do provozu do
roku 2013 aumoznil organlim clenskych stiti provadéjicim c¢innosti ostrahy hranic a Evropské
agentufe pro Fizeni operativni spoluprace na vnéjsich hranicich &lenskych statd Evropské unie’
(Frontex) (dale jen ,,Agentura®) sdilet operacni informace a zlepsit spolupraci.

Cilem syst¢ému EUROSUR je posilit ochranu vnéjSich hranic schengenského prostoru. Tento systém
vytvofi mechanismus, ktery orgdniim ostrahy hranic v ¢lenskych stitech umozni sdilet operacni
informace a spolupracovat vzajemné mezi sebou i s Agenturou s cilem snizit ztraty Zivotl na mofi
a poctu nelegalnich pfist¢hovalct, kteti vstupuji do EU, aniz by byli detekovéni, a zvySit vnitini
bezpecnost pfedchazenim pteshranicni trestné ¢innosti, naptiklad obchodovani s lidmi a pasovani drog.

Prace, jez v soucasnosti probihaji za Gc€elem testovani a postupného zavedeni syst¢ému EUROSUR,
vychazeji z planu ve sdéleni Komise z roku 2008.°

1.2. Pravni zaklad

Pravnim zékladem tohoto legislativniho navrhu je ustanoveni ¢l. 77 odst.2 pism.d) Smlouvy
o fungovani Evropské unie (SFEU), podle né&jz piijimaji Evropsky parlament a Rada tadnym
legislativnim postupem opatieni tykajici se veSkerych opatieni nezbytnych pro postupné zavedeni
integrovaného systému rizeni vnéjsich hranic.

Ziizeni syst¢ému EUROSUR tvoii soucast politiky zaméfené na posileni spravy vnéjSich hranic
¢lenskych stati. Syst¢tm EUROSUR bude proto piedstavovat novy politicky nastroj, ktery v oblasti
ostrahy hranic zefektivni spolupraci a umozni systematickou vymeénu informaci — a to jak vzajemn¢
mezi ¢lenskymi staty, tak mezi nimi a Agenturou —, coz je prvek, ktery v souc¢asné dobé na trovni EU
neexistuje.

Po svém piijeti by tento legislativni akt o syst¢tmu EUROSUR rozvijel ta ustanoveni schengenského
acquis, kterych se neucastni Spojené kralovstvi a Irsko, ale ktera se vztahuji na Ctyfi pridruzené zemé
(Norsko, Island, Svycarsko a Lichtenstejnsko). Staty Schengenu se zavazaly k dodrzovani spoleénych
norem Vv oblasti ochrany vnéj$ich hranic.

‘ Ut. vést. L 349, 25.11.2004, s. 1.

: KOM(2008) 68 v konetném znéni ze dne 13.unora 2008 (plan vytvofeni systtmu EUROSUR). Informace
o pokroku dosazeném v letech 2008-2010 viz SEK(2009) 1265 v konecném znéni ze dne 24.zari 2009
a SEK(2011) 145 v kone¢ném znéni ze dne 28. ledna 2011.

Srov. téz €l. 77 odst. 1 pism. ¢) Smlouvy o fungovani EU.
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1.3. Cil a obsah legislativniho navrhu

Cilem tohoto legislativniho navrhu je zlepsit piehled o situaci a schopnost ¢lenskych stati a Agentury
reagovat pii predchazeni nelegélni migraci a pfeshrani¢ni trestné Cinnosti na vnéjSich pozemnich
a namotnich hranicich (¢lanek 1).

Tohoto cile ma byt dosazeno vytvofenim spolecného ramce (¢lanek 4) a jasnym vymezenim povinnosti
a pravomoci pro jednotlivé ¢lanky patefe systému EUROSUR, kterymi jsou narodni koordinac¢ni centra
pro ostrahu hranic ¢lenskych statd (Clanek 5) a Agentura (Clanek 6). Tato centra zajiStuji tcelné
a efektivni fizeni zdroji a persondlu na vnitrostatni Grovni a komunikuji mezi sebou i s Agenturou
prostfednictvim komunikacéni sité (¢lanek 7), kterd by umoznovala vyménu neutajovanych citlivych
a utajovanych informaci.

Spoluprace avyména informaci mezi narodnimi koordina¢nimi centry a Agenturou probiha
prostfednictvim ,,situacnich obrazi® (¢lanek 8), které jsou vypracovavany na vnitrostatni (¢lanek 9)
1 evropské trovni (€lanek 10) a jejichz pfedmétem jsou rovnéz predhrani¢ni oblasti (¢lanek 11). Tyto tii
obrazy, z nichz posledni dva jsou v gesci Agentury, jsou v z4jmu plynulosti toku informaci ¢lenény
obdobnym zplsobem.

Situacni obrazy zpravidla neobsahuji osobni udaje, ale slouzi vyméné informaci o incidentech
a anonymizovanych objektech, napfiklad o detekci a sledovani lodi. Soucasti udaji sdilenych mezi
Clenskymi staty a Agenturou mohou byt osobni udaje jen ve vyjimeénych piipadech, ato za
piedpokladu, Ze jsou splnény podminky nafizeni (ES) ¢. 2007/2004 ze dne 26. fijna 2004.* Nakolik
jsou osobni udaje soucasti vnitrostatniho situa¢niho obrazu o sousedicich usecich vnéjSich hranic,
mohou byt pfedmétem vymény i ony, avSak pouze mezi sousedicimi ¢lenskymi staty a pii dodrzeni
podminek horizontalniho pravniho rdmce EU pro oblast ochrany udaja.

Agentura poskytuje rovnéz sluzbu pro ucely spole¢ného vyuZzivani nastrojii ostrahy (¢lanek 12), a to
vzhledem k tomu, Ze 1ze tuto sluzbu poskytovat hospodarnéji na evropské tirovni. Uvedenou sluzbu by
bylo moZzno poskytovat za podpory piislusnych evropskych vesmirnych programi, véetné operaéniho
programu globalniho monitoringu Zivotniho prostedi a bezpe¢nosti (GMES).

Ptistup zvoleny v ptipadé systému EUROSUR spociva ve snaze co nejlépe a v maximalni mozné mire
vyuzit stavajici informace, kapacity a systémy jinych agentur EU (¢lanek 17). Agentura by proto pfi
poskytovani sluzby spoleéného vyuzivani nastroji ostrahy tzce spolupracovala se satelitnim
sttediskem EU, evropskou agenturou pro kontrolu rybolovu a Evropskou agenturou pro ndmoini
bezpecnost, jakoz 1 s Europolem za G¢elem vymény informaci o pfeshrani¢ni trestné ¢innosti.

Pokud jde o tidaje o namoini dopravé poskytované systémem SafeSeaNet podle smérnice 2002/59/ES,
ma Komise v umyslu vypracovat vroce 2013 pfislusSny ndvrh na zménu této smérnice. Jelikoz se
predpoklada, ze budou relevantni informace v systému SafeSeaNet zpfistupiiovany i pro jiné ucely nez
pouze pro oblasti namoini bezpecnosti, bezpecnosti namoini dopravy a environmentalni ochrany moii,
budou tyto informace soucasti ndstrojii ostrahy, s nimiz bude pracovat systtm EUROSUR.

Lepsi piehled o tom, co se dé€je na vnéjSich hranicich, ma vSak pouze omezenou hodnotu, neni-li
doprovazen lepsi schopnosti ¢lenskych stati EU reagovat na problémy, jimz jsou na svych vnéjsich
hranicich vystaveny. Z tohoto divodu rozdéli Clenské staty své vnéjsi hranice na jednotlivé hrani¢ni

4 Srov. ¢lanek 11c nafizeni (ES) ¢. 2007/2004 vlozeny nafizenim (EU) ¢. 1168/2011.
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useky (Clanek 13), kterym se — na zdklad€ analyzy rizik a poctu incidentli, k nimz na nich dochézi —
prisoudi razné trovn¢ dopadu (¢lanek 14). V zavislosti na pfifazenych urovnich dopadu pak ptijmou
narodni koordinacni centra a Agentura protiopatfeni, kterd budou mit za cil tento dopad na dané
hrani¢ni useky snizit (¢lanek 15).

Pro uspéch systétmu EUROSUR je rozhodujici spoluprice se sousednimi tfetimi zemémi. Z tohoto
divodu budou se syst¢tmem EUROSUR propojeny stavajici i planované regiondlni sit¢ mezi clenskymi
staty a sousednimi tietimi zemémi; stane se tak prostiednictvim ndrodnich koordinac¢nich center (srov.
¢l. 9 odst. 2 pism. h) aclanek 18). Vzhledem k tomu, ze Clenské staty a Agentura jiz pracuji na
vytvofeni jednotlivych slozek systému EUROSUR na vnitrostatni i evropské urovni, mél by byt systém
EUROSUR uveden do provozu ve druhé poloviné roku 2013 (¢lanek 21). Technickou podporu pfi jeho
dal§im technickém rozvoji by mélo Agentufe poskytovat Spole¢né vyzkumné stredisko Evropské
komise.

Jelikoz EUROSUR neni zamysSlen jako systém, ktery by reguloval shromaZd’ovéani, uchovéavani
a preshrani¢ni vyménu osobnich udajli, nevztahovalo se na n¢j sdéleni Komise s pfehledem o spravé
informaci v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava z roku 2010°. Vyvoj systému EUROSUR byl vak
analyzovan na zéklad¢ zasad stanovenych v tomto sdéleni, jak je podrobné rozvedeno v privodnim
posouzeni dopadui. To se tykd zejména zdsady nezbytnosti, kde byla mozZnost vyuzivat systém
EUROSUR k vyméné osobnich udaji omezena na absolutni minimum, dale zasady efektivnosti
nakladl, kde byl zvolen pfistup zaloZzeny na postupnych krocich za pouziti nejméné slozitych
technickych feseni, a v neposledni fadé i zptsobu koncipovani politiky zdola nahoru; Komise zde od
roku 2008 uzce spolupracuje s odborniky z ¢lenskych stati pfi posuzovani riznych technickych feSeni
a spole¢ném ovérovani jednotlivych zjisténi a doporuceni z provedenych studii.

Tento navrh byl podroben kontrole, kterd ma zajistit, aby ustanoveni navrhu plné respektovala zdkladni
prava, predevSim pravo na lidskou dustojnost, zdkaz muceni a nelidského ¢i ponizujiciho zachazeni
anebo trestani, pravo na svobodu a bezpecnost, pravo na ochranu osobnich udajt, zakaz navraceni,
zakaz diskriminace a prava ditéte. Zvlastni pozornost byla vénovana ¢lanku 4 a €l. 19 odst. 2 Listiny
zakladnich prav EU, které zakazuji navraceni osob do statu, ve kterém jsou vystaveny vaznému
nebezpeci trestu smrti, muceni nebo jiného nelidského nebo ponizujiciho zachdzeni nebo trestani.
Ustanoveni ¢l. 18 odst. 2 tohoto natizeni vyslovné zakazuje jakoukoli vyménu informaci s takovou treti
zemi, ktera by mohla tyto informace vyuzit k identifikaci osob nebo skupin osob, které ¢eli vaznému
nebezpe¢i muceni, nelidského C¢iponizujiciho zachdzeni nebo trestani nebo jiného porusovani
zékladnich prav.

Pfi zpracovavani navrhu byla pozornost vénovédna i ¢lanku 24 Listiny, nebot’ mnoho nelegalnich
migrantli a obéti obchodovani s lidmi jsou déti. Ustanoveni €l. 1 odst. 3 vyslovné stanovi, ze Clenské
staty a Agentura se zaméii prednostné na specifické potfeby déti, obéti obchodovani s lidmi, osob,
které pottebuji naléhaveé lékarskou pomoc, osob, které pottebuji mezindrodni ochranu, osob v tisni na
mofi a dalSich osob ve zvlasté zranitelném postaveni. Velmi dualezity je rovnéz Clanek 8 Listiny
zakladnich prav, jenz upravuje ochranu osobnich udajii, protoZe v situaci, kdy sdilend data mohou
obsahovat osobni udaje, plati pravidla pro ochranu tdaji, ktera je nutno plné respektovat.

: KOM(2010) 385 v kone&ném znéni, 20.7.2010.
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2. VYSLEDKY KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A POSOUZENI
DOPADU

Pfipojeny pracovni dokument utvarii Komise, ktery posuzuje dopady tohoto navrhu, podavé detailni
prehled konzultaci uskutecnénych v obdobi 2008-2011 a uvadi podrobné vysvétleni k radmci systému
EUROSUR, riznym politickym moznostem a nakladlim na jeho vytvofeni.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU

Pravnim zakladem tohoto navrhu je ¢l. 77 odst. 2 pism. d) Smlouvy o fungovani Evropské unie.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Jednotlivé slozky systému EUROSUR bude zavadét predevSim Agentura a Clenské staty (sdilené
fizeni) na zdklad¢ planu vytvoreni systému EUROSUR zroku 2008 (KOM(2008) 68 v konecném
znéni).

S ohledem na vytvafeni ndrodnich koordinacnich center bude ¢lenskym statim v roce 2012-2013
poskytovdna podpora jednak z Fondu pro vnéjsi hranice, jednak z nastroje pro finan¢ni podporu
v oblasti vné&jSich hranic a viz v rdmci planovaného Fondu pro vnitini bezpecnost na obdobi 2014—
2020.

Na zfizeni komunikacni sit¢ a dalSich horizontalnich slozek systému EUROSUR (napi. vytvofeni
evropského situaéniho obrazu a spoleéné¢ho zpravodajského ptedhrani¢niho obrazu) bude pouzit
rozpocet Agentury, jenz bude v ptipad¢ potieby doplnén finanéni podporou z Fondu pro vnitini
bezpecnost (piimé nebo nepiimé centralizované financni fizeni).

Na zfizeni planované sluzby pro spole¢né vyuzivani nastroji ostrahy v letech 2012-2013 zase budou
pouzity finan¢ni prostfedky v rdmci 7. rdmcového programu pro vyzkum a technologicky rozvoj.

Opatieni v sousednich tietich zemich budou v letech 20122013 finan¢né podporovana z tematického
programu pro migraci a azyl v ramci nastroje pro rozvojovou spolupraci.
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2011/0427 (COD)
Navrh
NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se zFizuje evropsky systém ostrahy hranic (EUROSUR)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na €l. 77 odst. 2 pism. d) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1)

(2)

€)

4)

K posileni vymény informaci a operativni spoluprdce mezi vnitrostatnimi organy clenskych
stati, jakoz 1 s Evropskou agenturou pro fizeni operativni spoluprace na vnéjSich hranicich
Clenskych stati Evropské unie, zfizenou nafizenim Rady (ES) ¢.2007/2004 ze dne
26. fijna 2004° (Frontex), dale jen ,,Agentura“, je nezbytné vytvofit evropsky systém ostrahy
hranic (dale jen ,,EUROSUR®). EUROSUR by m¢l témto organim a Agentuie poskytnout
infrastrukturu a nastroje potiebné pro zlepseni jejich ptehledu o situaci a schopnosti reakce pii
detekci a predchazeni nelegalni migraci a preshrani¢ni trestné cCinnosti, jakoz ipfi ochrané
a zachrané Zivotll migrantl na vnéjSich hranicich ¢lenskych statt Unie.

Za ucelem zlepSeni spoluprace a vymény informaci mezi Clenskymi staty a s Agenturou by
mély Clenské staty ziidit narodni koordinac¢ni centra pro ostrahu hranic. Pro spravné fungovani
syst¢ému EUROSUR je nezbytné, aby prostfednictvim narodnich koordina¢nich center vzajemné
spolupracovaly vSechny vnitrostatni orgdny odpovédné za ostrahu vnéjSich hranic podle
vnitrostatnich pravnich predpisa.

Toto nafizeni by nemélo Clenskym statiim branit v tom, aby na sva narodni koordina¢ni centra
pfenesly také odpovédnost za koordinaci vymény informaci a spoluprace v oblasti ostrahy
vzdusnych hranic a za kontroly na hrani¢nich ptechodech.

Toto nafizeni je soucasti evropského modelu integrované spravy vnéjsich hranic a strategie
vnitini bezpecnosti Evropské unie. Syst¢ém EUROSUR piispiva 1 k rozvoji spolecného prostredi

Uk vést. L 349, 25.11.2004, s. 1.



CS

()

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

pro sdileni informaci (CISE) pro ucely ostrahy v ndmoinim prostoru EU a vytvaii SirSi ramec
pro piehled o situaci v ndmoinim prostoru, nebot’ organiim vefejné moci v Unii umoznuje
meziresortni vyménu informaci.

Podle ¢l. 2 pism. i) nafizeni ¢. 2007/2004 by méla Agentura poskytovat nezbytnou pomoc pfi
rozvijeni a provozovani evropského systému ostrahy hranic, ptipadné pii vytvéareni spoleéného
prostiedi pro sdileni informaci, véetné zajistovani interoperability systémd.

Toto nafizeni cti zakladni prava adodrzuje zasady zakotvené v Listin€ zdkladnich prav
Evropské unie, ato predev§im zasadu lidské distojnosti, zdkaz muceni a nelidského ¢i
ponizujiciho zachézeni anebo trestu, prdvo na svobodu a bezpe€nost, prdvo na ochranu
osobnich udajt, zékaz navraceni, zakaz diskriminace a prava ditéte. Clenské staty by mély toto
nafizeni uplatiiovat v souladu s témito pravy a zdsadami.

Vymeéna osobnich udaji prostfednictvim komunikacni sit¢ syst¢tmu EUROSUR by méla
probihat na zaklad¢ stavajicich vnitrostatnich pravnich piedpisi a pravnich piedpisi Unie
améla by respektovat jejich specifické pozadavky na ochranu udaji. V pripadech, kdy
udaji, je pouzitelnd smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995
o ochrané¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu
t&chto Gdaj’, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idaji organy a institucemi
Spolegenstvi a o volném pohybu t&chto Gdaji® a v ramci policejni a justiéni spoluprace rimcové
rozhodnuti Rady 2008/977/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o ochrané¢ osobnich tudajh
zpracovavanych v ramei policejni a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech’.

Jelikoz zfizeni systému EUROSUR nelze uspokojivé dosdhnout na irovni samotnych ¢lenskych
stati, a lze jej tudiz z divodl rozsahu a ucinkti doty¢ného opatieni 1épe dosdhnout na trovni
Unie, je Unie opravnéna piijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality nepiekracuje toto
nafizeni ramec toho, co je k dosazeni jeho cile nezbytné.

V zajmu postupného zavadeéni systému EUROSUR v jednotlivych zemépisnych oblastech by
meéla byt povinnost ustavit a provozovat narodni koordina¢ni centra uplatnéna ve tfech na sebe
navazujicich etapach; v prvni etapé by méla tato povinnost platit pro ¢lenské staty, které se
nachazeji na vnéjSich jiznich ndmotnich hranicich ana vnéjSich vychodnich pozemnich
hranicich, ve druhé etapé pro ostatni clenské staty s vnéjSimi pozemnimi nebo nadmoinimi
hranicemi a ve tfeti etap¢ pro zbyvajici ¢lenské staty.

V souladu s ¢lanky 1 a2 Protokolu o postaveni Déanska ptfipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie se Dansko neucastni pfijimani tohoto nafizeni,
a proto pro n¢j toto nafizeni neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto natfizeni
navazuje na schengenské acquis podle ¢asti treti hlavy V Smlouvy o fungovéani Evropské unie,
rozhodne se Déansko v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicli po pfijeti
tohoto nafizeni, zda jej provede ve svém vnitrostatnim pravu.

Ut vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
Uk. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
Ut vést. L 350, 30.12.2008, s. 60.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Spojené
kralovstvi v souladu srozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti
Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né vztahovala néktera
ustanoveni schengenského acquis'®. Spojené kralovstvi se tudiz neudastni pfijiméni tohoto
nafizeni, a proto pro n¢ neni toto nafizeni zdvazné ani pouzitelné.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko v souladu
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES ze dne 28. Gnora 2002 o zadosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis''. Irsko se tudiz netiastni pfijiméani tohoto
nafizeni, a proto pro né neni toto nafizeni zdvazné ani pouzitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim
o piidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis'”.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolec¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pridruzeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis®.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleenstvim, Svycarskou konfederaci
a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi
Evropskou unii, Evropskym spolegenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis™.

Provadénim tohoto natizeni neni doteno rozdéleni pravomoci mezi Unii a ¢lenskymi staty, ani
zavazky ¢&lenskych statd podle Umluvy Organizace spojenych narodti o moiském pravu,
Mezinarodni umluvy o bezpecnosti lidského Zivota na moti, Mezinarodni Gmluvy o patrani
a zachrané na moti, Umluvy Organizace spojenych narodd proti nadnarodnimu organizovanému
zlo¢inu a jejiho protokolu proti pasovani pfistéhovalcti po zemi, po moii a letecky, Umluvy
o pravnim postaveni uprchlikii, Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod a dalsich
prislusnych mezindrodnich néstroja.

Provadénim tohoto nafizeni nejsou dotfena pravidla pro ostrahu vnéjSich namotnich hranic
v ramci operativni spoluprace koordinované Agenturou, jez jsou stanovena v rozhodnuti Rady
2010/252/EU ze dne 26. dubna 2010",

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

HLAVA

OBECNA USTANOVENI

UF. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
Uk vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.

Uk vést. L 176, 10.7.1999, s. 36
Uk vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.
Uk. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19
Uk vést. L 111, 4.5.2010, s. 20.
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Clanek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi spoleény ramec pro vyménu informaci a spoluprdci mezi c¢lenskymi staty
a Agenturou za ucelem zlepSeni prehledu o situaci a schopnosti reakce na vnéjsich hranicich ¢lenskych
statl a Evropské unie, dale oznaCovany jako ,.evropsky systém ostrahy hranic (EUROSUR)*.

Clanek 2
Oblast pilisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na ostrahu vné¢jSich pozemnich a namotnich hranic ¢lenskych stati,
vcetné opatfeni k monitorovani, detekci, identifikaci, sledovdni a prevenci nelegalniho
prekraCovani hranic, jakoz i k zadrzeni osob nelegalné piekracujicich hranice.

Toto nafizeni se nevztahuje na operativni, proceduralni ani pravni opatfeni pfijatd po zadrzeni
osob.

Clenské stity a Agentura pfi provadéni tohoto natizeni dodrzuji zékladni prava véetnd
pozadavkil na ochranu udaji. Clenské staty a Agentura se prednostné zaméfuji na specifické
potfeby déti, obéti obchodovani s lidmi, osob, které naléhavé potiebuji 1ékarskou pomoc,
osob, které potiebuji mezinarodni ochranu, osob v tisni na mofi a dalSich osob ve zvlasté
zranitelném postaveni.

Clanek 3

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

a)

b)

d)

»prehledem o situaci® se rozumi schopnost monitorovat, detekovat, identifikovat a sledovat
preshrani¢ni aktivity a témto aktivitdm porozumét s cilem nachézet na zakladé¢ novych
informaci a stavajicich poznatkti pAdné ditvody pro kontrolni opatienti;

»schopnosti reakce se rozumi schopnost provadét opatieni, jejichz cilem je zabranit
nelegélnim pohybliim pies hranice, vCetné prostiedkll a asového rdmce pro adekvatni reakci
na neobvyklé okolnosti;

»Situaénim obrazem® se rozumi grafické rozhrani, které umoziuje prezentovat v redlném case
udaje, informace a zpravodajské poznatky ziskané od rtiznych organii, ze senzori, platforem
a jinych zdrojl a je prostfednictvim informacnich a komunikacnich kanal sdileno s dalSimi
organy s cilem ziskat ptehled o situaci a podpofit schopnost reakce na vnéjSich hranicich
a v predhrani¢ni oblasti;

»preshrani¢ni trestnou ¢innosti® se rozumi zdvazna nebo organizovana trestna ¢innost pachana

na vng&jSich hranicich ¢lenskych statdi, naptiklad obchodovéni s lidmi, pasovéani drog a jiné
nezakonné ¢innosti;
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»usekem vnéjSich hranic* se rozumi celd vnéj$i pozemni nebo ndmotni hranice ¢lenského statu
nebo jeji ¢ast vymezena vnitrostatnimi pravnimi piedpisy nebo ur¢ena narodnim koordina¢nim
centrem ¢i jinym prisluSnym vnitrostatnim orgdnem;
»predhrani¢ni oblasti* se rozumi zemépisna oblast za vnéjsimi hranicemi ¢lenskych statd, na
niZ se nevztahuje vnitrostatni systém ostrahy hranic.
HLAVA I
RAMEC
KAPITOLA 1

Slozky

Clanek 4
Ramec syst¢tmu EUROSUR

Pro ucely spoluprace a vymény informaci v oblasti ostrahy hranic pouzivaji ¢lenské staty
a Agentura ramec systému EUROSUR, jenz sestava z téchto slozek:

narodni koordina¢ni centra pro ostrahu hranic;
vnitrostatni situacni obrazy;

komunikacéni sit’;

evropsky situa¢ni obraz;

spole¢ny zpravodajsky predhrani¢ni obraz;
spole¢né vyuzivani nastrojii ostrahy.

Narodni koordina¢ni centra poskytuji Agentufe prostiednictvim komunikaéni sité veskeré
informace ze svych vnitrostadtnich situa¢nich obrazli, jez jsou potfebné k vytvoreni
a aktualizaci evropského situac¢niho a spole¢ného zpravodajského predhrani¢niho obrazu.

K evropskému situaénimu a ke spoleénému zpravodajskému predhrani¢nimu obrazu poskytuje
Agentura narodnim koordina¢nim centrim prostfednictvim komunikacni sit¢ neomezeny
piistup.

Slozky uvedené v odstavci 1 jsou vytvoieny a jejich fungovani je zajistovano v souladu se
zasadami uvedenymi v pftiloze.

Clanek 5

Narodni koordina¢ni centrum



Kazdy clensky stat s vnéjSimi pozemnimi ¢i ndmoinimi hranicemi ustavi, provozuje a fidi
narodni koordina¢ni centrum pro ostrahu hranic, jez zajistuje koordinaci a vyménu informaci
mezi vSemi organy odpovédnymi na vnitrostatni Grovni za ostrahu vnéjSich hranic, jakoz
i s ostatnimi narodnimi koordinaénimi centry a Agenturou. Clensky stat oznami ziizeni centra
Komisi, ktera neprodlen¢ uvédomi ostatni ¢lenské staty a Agenturu.

Aniz je dotcen clanek 16, je narodni koordinaéni centrum jedinym kontaktnim mistem pro
vyménu informaci a spolupraci s ostatnimi narodnimi koordina¢nimi centry a Agenturou.

Nérodni koordina¢ni centrum:

zajiStuje v€asnou vyménu informaci a spoluprici mezi vSemi vnitrostditnimi orgéany
odpovédnymi za ostrahu vnéjSich hranic a s ptislusSnymi donucovacimi organy na vnitrostatni
urovni, jakoZz 1 s ostatnimi narodnimi koordina¢nimi centry a Agenturou;

ptispiva k ucelnému a efektivnimu fizeni zdroji a personalu;

vytvaii a aktualizuje vnitrostatni situacni obraz podle ¢lanku 9;

podporuje planovani a provadéni v§ech Cinnosti v oblasti ostrahy hranic na vnitrostatni urovni;

spravuje vnitrostatni systém ostrahy hranic, pfipadné v souladu s vnitrostatnimi prédvnimi
predpisy;

zjist'uje pravidelné ucinnost ¢innosti v oblasti ostrahy hranic na vnitrostatni urovni;

koordinuje operativni opatieni s ostatnimi Clenskymi staty, aniz jsou dotCeny pravomoci
Agentury.

Narodni koordina¢ni centrum je v provozu dvacet ¢tyfi hodin denn¢ a sedm dni v tydnu.

Clanek 6
Agentura
Agentura:
spravuje komunikacni sit’ systému EUROSUR podle ¢lanku 7;
vytvaii a aktualizuje evropsky situacni obraz podle ¢lanku 10;
vytvaii a aktualizuje spolecny zpravodajsky pfedhraniéni obraz podle ¢lanku 11;
napomaha spole¢nému vyuzivani nastroji ostrahy podle ¢lanku 12.

Pro ucely odstavce 1 je Agentura v provozu dvacet ¢tyii hodin denné a sedm dni v tydnu.
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Clanek 7
Komunikaéni sit’
Agentura zfidi komunikaéni sit’ a zajiStuje jeji fungovani s cilem poskytovat komunikacni
a analytické nastroje a umoznit bezpe¢nou vyménu neutajovanych citlivych a utajovanych

informaci jak s ndrodnimi koordinanimi centry, tak mezi nimi navzajem, a to v témeft readlném
case. Tato sit’ je v provozu dvacet ¢tyfi hodin denn¢ a sedm dni v tydnu a umoznuje:

bilateralni a multilateralni vyménu informaci v tém¢t redlném case;
poradani audio- a videokonferenci;
bezpecné nakladani s neutajovanymi citlivymi informacemi, jejich ukladani a zpracovani;

bezpecné nakladani sutajovanymi informacemi EU az po uroven RESTREINT UE/EU
RESTRICTED ¢i po rovnocenné urovné podle vnitrostatnich klasifikaci, jakoz 1 ukladani,
prenos a zpracovani téchto informaci, s tim, Ze je pro tuto praci s utajovanymi informacemi
vyhrazena samostatnd a fddné akreditovana ¢ast komunikacni sité.

Agentura poskytuje technickou podporu a zajistuje, aby byla komunikaéni sit’ interoperabilni
se vSemi dalSimi komunika¢nimi a informa¢nimi systémy, které Agentura fidi.

Vyménu, zpracovani aukladani neutajovanych citlivych autajovanych informaci
v komunika¢ni siti provadéji Agentura anarodni koordinacni centra v souladu s pravidly
anormami, jez uplatiuji zakladni zasady a spoleéné normy podle rozhodnuti Komise
2001/844/ES, kterym se méni jeji vnitini jednaci #4d'®, nebo jsou témto zdsadam a normam
rovnocenné.

Organy, agentury a dal$i subjekty Clenskych statl, které komunikacéni sit’ pouZzivaji, zajist'uji

pfi naklddani s utajovanymi informacemi dodrzovani bezpecnostnich pravidel a norem, jez
jsou rovnocenné pravidlim a normam, které pouziva Agentura.

KAPITOLA 11

Pi‘ehled o situaci

Cldnek 8
Situa¢ni obrazy
Vnitrostatni situacni obrazy, evropsky situacni obraz a spoleny zpravodajsky ptedhrani¢ni
obraz jsou vytvareny za pomoci shromazd’ovani, hodnoceni, tfidéni, analyzy, interpretace,

generovani, vizualizace a §$ifeni informaci.

Obrazy uvedené v odstavci 1 se skladaji z téchto vrstev:

CS
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g)
h)

)
k)

vrstva udalosti, jez obsahuje informace o incidentech v souvislosti s nelegdlni migraci,
preshranicni trestnou ¢innosti a krizovymi situacemi;

operacni vrstva, jeZ obsahuje informace o stavu a poloze vlastnich prostfedkl, o operacnich
oblastech a o prostiedi;

analytickd vrstva, jez obsahuje strategické informace, analytické produkty, zpravodajské
poznatky, snimky a geodata.
Clanek 9
Vnitrostatni situacni obraz

Nérodni koordinaéni centrum vytvaii a aktualizuje vnitrostatni situani obraz s cilem
poskytovat vSem orgdniim odpovédnym na vnitrostatni irovni za ostrahu hranic ucelné, presné
a v€asné informace, které maji vyznam pro pfedchazeni nelegdlni migraci a pfeshranicni
trestné ¢innosti na vnéjsich hranicich daného clenského statu.

Vnitrostatni situacni obraz je vytvaten z informaci ziskanych z téchto zdroja:

vnitrostatni systém ostrahy hranic, ptipadn€ v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy;

staciondrni a mobilni senzory, jez pouZzivaji vnitrostatni organy odpovédné za ostrahu vnéjSich
hranic;

hlidky v ramci ostrahy hranic a dal$i kontrolni mise;

mistni, regionalni a dal$i koordina¢ni centra;

dalsi ptislusné vnitrostatni organy a systémy;

Agentura;

narodni koordinac¢ni centra v jinych ¢lenskych statech a ve tfetich zemich;

regionalni sit¢ se sousednimi tfetimi zemémi, napt. atlanticka sit SEAHORSE, stiedomoiska
sit SEAHORSE, sit’ CoastNet v rdmci projektu spolupréce pii hrani¢nich kontrolach v Pobalti,
¢ernomotské centrum pro pohranicni spolupraci a informace a dal$i regionalni sité ziizené na
vnéjSich pozemnich hranicich;

systémy hlaSeni lodi, naptiklad systém automatické identifikace (AIS) Cisystém sledovani
plavidel (VMS). Data z téchto systému jsou ziskdvana na vnitrostatni urovni od ptislusnych
vnitrostatnich organil a stfedisek pro sledovani rybolovu;

dalsi ptislusné evropské a mezinarodni organizace;

jiné zdroje.

Vrstva udalosti vnitrostatniho situa¢niho obrazu se sklada z téchto diléich vrstev:
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b)

d)

b)

b)

dil¢i vrstva udaji o nelegéalni migraci, kterd obsahuje informace o incidentech v souvislosti
s nelegalnim ptrekracovanim hranic migranty, ke kterym doslo na vnéjsSich hranicich daného
¢lenského statu nebo v jejich blizkosti, ddle informace o pfipadech napoméhani k nelegélnimu
prekroceni hranic a o dalSich vyznamnych incidentech v souvislosti s nelegalni migraci,
naptiklad o patracich a zachrannych akcich v souvislosti s osobami, které se pokouseji
nelegalné piekrocit hranice;

dil¢i vrstva daji o preshraniéni trestné Cinnosti, kterd obsahuje informace o incidentech
v souvislosti s obchodovanim s lidmi a pasovanim drog a dal§iho nelegélniho zbozi, jakoz
1 0 dalSich vyznamnych incidentech v oblasti zdvazné nebo organizované trestné ¢innosti na
vngjsich hranicich daného ¢lenského statu nebo v jejich blizkosti,

dil¢i vrstva tdajt o krizovych situacich, ktera obsahuje informace o ptirodnich nebo clovékem
zpusobenych katastrofach, mimotradnych udalostech a dalSich krizovych situacich, k nimz
doslo na vnéjSich hranicich daného c¢lenského statu nebo v jejich blizkosti a které mohou mit
vyznamny dopad na ochranu vnéj$ich hranic;

diléi vrstva 0daji o jinych udalostech, kterd obsahuje informace o neidentifikovanych
a podezielych platformach a osobach na vnéjSich hranicich daného clenského statu nebo
v jejich blizkosti, jakoz i o dalSich udélostech, které mohou mit vyznamny dopad na ochranu
vngjSich hranic.

Kazdému incidentu ve vrstvé udélosti vnitrostatniho situaéniho obrazu je pfifazena jedina
413

orientacni uroven dopadu v rozmezi od ,nizké*“ ptes ,stfedni az po ,,vysokou“. VSechny
udalosti s pfitazenou ,,stfedni* az ,,vysokou‘ urovni dopadu je nutno nahlasit Agenture.

Operacni vrstva vnitrostatniho situacniho obrazu se sklada z téchto dil¢ich vrstev:

dil¢i vrstva udajii o vlastnich prostfedcich, kterd obsahuje informace o poloze, ¢asu, kurzu,
rychlosti, stavu a typu vlastnich prostfedkil a o planu nasazeni, véetné¢ zemépisnych soufadnic
operacni oblasti, rozpisu hlidek a komunikaénich kodi; jsou-li vlastni prostiedky nasazeny na
komplexni misi, ktera plni i vojenské ukoly, miize narodni koordinac¢ni centrum rozhodnout,
ze nebude tyto informace ostatnim narodnim koordina¢nim centriim a Agentufe poskytovat,
s vyjimkou ptipadu, kdy jsou tyto vlastni prostfedky nasazeny na sousedicim hrani¢nim useku
jiného ¢lenského statu;

dil¢i vrstva tdajii o operacnich oblastech, kterd obsahuje informace o misi, umisténi, stavu,
dobé¢ trvani a organech zapojenych do operaci;

diléi vrstva Udaji o prostiedi, kterd obsahuje nebo zpfistupniuje informace o terénu
a povétrnostnich podminkéch na vnéjSich hranicich daného ¢lenského statu.

Analytickd vrstva vnitrostatniho situacniho obrazu se sklada z téchto dil¢ich vrstev:

informacni dil¢i vrstva, kterd obsahuje tidaje o hlavnim vyvoji a ukazatele, jez maji vyznam
pro analyzu nelegalni migrace a pfeshrani¢ni trestné ¢innosti;

analyticka dil¢i vrstva, kterd obsahuje analytické zpravy, trendy v hodnoceni rizika, regionalni
monitory a informacni sdéleni, jeZ maji vyznam pro dany ¢lensky stat;
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d)

d)

diléi vrstva zpravodajského obrazu, kterd obsahuje profily migrantii, trasy, informace
o urovnich dopadu pfitazenych k jednotlivym tusekiim vnéjSich pozemnich a namotnich
hranic, jakoz i analyzu pfipadii napoméahani k nelegalnimu ptekroceni hranic;

dil¢i vrstva snimkil a geodat, kterd obsahuje referen¢ni snimky, podkladové mapy, hodnoceni
validity zpravodajskych poznatkil, analyzy zmén (snimky z pozorovani Zem¢), tidaje o detekcei
zmeén, georeferencni data a mapy propustnosti hranic.

Informace v analytické vrstvé ainformace o prostiedi v operacni vrstv€ vnitrostatniho
situatniho obrazu mohou vychdzet z informaci, jez jsou zachyceny v evropském situacnim
a ve spole¢ném zpravodajském ptedhrani¢nim obrazu.

Informace o vlastnich prostiedcich v opera¢ni vrstvé podléhaji utajeni irovné EU Restricted.

Ze situacnich obrazii o sousedicich Usecich vnéjSich hranic si narodni koordina¢ni centra
sousednich ¢lenskych statd ptimo a témét v redlném Case vymenuji informace o:

vSech incidentech v souvislosti s nelegdlni migraci a pfeshrani¢ni trestnou ¢innosti a o dalSich
vyznamnych udalostech, jez jsou zachyceny ve vrstveé udalosti;

poloze vlastnich hlidek, jez je zachycena v operacni vrstvé, pokud je hlavnim ukolem téchto
hlidek ptedchazet nelegalni migraci a pfeshranicni trestné ¢innosti;

harmonogramech, rozpisech akomunikac¢nich kodech pro néasledujici den hlidek
na sousedicich usecich vnéjsich hranic;

taktickych analyzéch rizik, jez jsou zachyceny v analytické vrstve.

Clanek 10
Evropsky situa¢ni obraz

Agentura vytvaii a aktualizuje evropsky situacni obraz scilem poskytovat narodnim
koordinacnim centriim informace a analyzy, které maji vyznam pro ptedchdzeni nelegalni

wev

migraci a preshrani¢ni trestné ¢innosti na vnéjsich hranicich ¢lenskych stati.

Evropsky situacni obraz je vytvaren z informaci ziskanych z téchto zdroji:

vnitrostatni situacni obrazy, v€etné zadkladnich informaci pfedanych podle ¢l. 9 odst. §;
Agentura;

dalsi ptislusné evropské a mezinarodni organizace;

dalsi zdroje.

Vrstva udalosti evropského situacniho obrazu obsahuje informace o:

incidentech v souvislosti s nelegdlni migraci a pfeshrani¢ni trestnou cinnosti, jakoz
iinformace o krizovych situacich a dalSich udélostech zachycenych ve vrstvé udalosti
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b)

b)

b)

d)

vnitrostatniho situa¢niho obrazu, kterym ndrodni koordinaéni centrum pftitadilo stiedni nebo
vysokou uroven dopadu;

incidentech v souvislosti s nelegdlni migraci a pfeshrani¢ni trestnou Ccinnosti, jakoz
iinformace o krizovych situacich adalSich udélostech zachycenych ve spole¢ném
zpravodajském predhrani¢énim obrazu, které maji mirny nebo vyznamny dopad na vnéjsi
hranice ¢lenskych stati;

incidentech v souvislosti s nelegalni migraci a pfeshrani¢ni trestnou ¢innosti, k nimz doslo
v operacnim prostoru spole¢né operace koordinované Agenturou.

V evropském situaénim obrazu vyznac¢i Agentura tutéz uroven dopadu, jakou danému
incidentu pfifadilo ve vnitrostatnim situacnim obrazu narodni koordina¢ni centrum.

Operacni vrstva evropského situacniho obrazu se sklada z téchto dil¢ich vrstev:

dil¢i vrstva udaji o vlastnich prostiedcich, kterd obsahuje informace o poloze, Casu, kurzu,
rychlosti, stavu atypu prostfedkil, jez se ucastni spole¢nych operaci Agentury nebo jsou
Agentufe k dispozici, a dale informace o pldnu nasazeni, vCetné¢ operacni oblasti, rozpisu
hlidek a komunika¢nich kodu;

dil¢i vrstva udaji o operacich, kterda obsahuje informace o spoleénych operacich
koordinovanych Agenturou, véetné mandatu mise a idajli o jejim umisténi, stavu a trvani, dale
informace o ¢lenskych statech a dalSich zacéastnénych aktérech, denni a tydenni situacni
zpravy, statistickd data a soubory informaci pro média;

dil¢i vrstva udaji o prostredi, ktera obsahuje informace o terénu a povétrnostnich podminkach
na vnéjsich hranicich ¢lenskych stath.

Analytickd vrstva evropského situacniho obrazu se sklada z téchto dil¢ich vrstev:

informacni diléi vrstva, kterd obsahuje tidaje o hlavnim vyvoji a ukazatele, jezZ maji vyznam
pro analyzu nelegalni migrace a preshrani¢ni trestné ¢innosti;

analyticka dil¢i vrstva, kterd obsahuje mapy rizik s globdlnim vyhodnocenim rizik
a s vyhodnocenim podle dil¢ich kategorii, dale trendy v hodnoceni rizika, regionalni monitory,
informacni sdé€leni, srovndvaci ukazatele pro hodnoceni rizik a ukazatele sit¢ agentury
FRONTEX pro analyzu rizik;

dil¢i vrstva zpravodajského obrazu, kterd obsahuje profily migrantd, trasy, informace
o urovnich dopadu prifazenych k jednotlivym sekiim vnéjSich pozemnich a namotnich hranic
a analyzu pfipadi napomahani k nelegalnimu piekroceni hranic;

dil¢i vrstva snimki a geodat, kterd obsahuje referen¢ni snimky, podkladové mapy, hodnoceni
validity zpravodajskych poznatki, analyzy zmén (snimky z pozorovani Zem¢), tidaje o detekcei

zmeén, georeferencni data a mapy propustnosti hranic.

Informace o vlastnich prostfedcich v operacni vrstvé evropského situaéniho obrazu podléhaji
utajeni turovné EU Restricted.
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Cldnek 11
Spole¢ny zpravodajsky predhrani¢ni obraz

Agentura vytvaii a aktualizuje spole¢ny zpravodajsky pfedhranicni obraz s cilem poskytovat
narodnim koordina¢nim centrim o ptfedhrani¢ni oblasti informace a analyzy, které maji
vyznam pro predchdzeni nelegdlni migraci a zdvazné nebo organizované trestné ¢innosti na
vngjSich hranicich ¢lenskych statl a v sousednich tietich zemich.

Spole¢ny zpravodajsky predhrani¢ni obraz je vytvaren z informaci ziskanych z téchto zdroju:
narodni koordina¢ni centra;

informace a zpravy sty¢nych ttednikl pro ptist¢hovalectvi;

Agentura;

dalsi ptislusné evropské a mezinarodni organizace;

tfeti zem¢;

dalsi zdroje.

Spole¢ny zpravodajsky predhrani¢ni obraz miize obsahovat informace, které maji vyznam pro
operace k ostraze vzdusnych hranic a pro kontroly na hrani¢nich pfechodech.

Vrstva udalosti spoleéného zpravodajského predhrani¢niho obrazu obsahuje informace
o veskerych incidentech, krizovych situacich a dalSich udéalostech v pfedhranicni oblasti, které
by mohly mit mirny nebo vyznamny dopad na nelegalni migraci a ptfeshrani¢ni trestnou
¢innost na vngjSich hranicich ¢lenskych stata.

Kazdému incidentu ve vrstvé udalosti spole¢ného zpravodajského ptredhrani¢niho obrazu
pfifadi Agentura jedinou orientacni Groven dopadu. O veskerych incidentech v pifedhrani¢ni
oblasti, jimz byla pfifazena stfedni nebo vysoka troven dopadu, Agentura vyrozumi narodni
koordinac¢ni centra.

Operacni vrstva spolecného zpravodajského piedhrani¢niho obrazu je ¢lenéna stejnym
zpisobem jako odpovidajici vrstva evropského situaéniho obrazu a obsahuje informace
o prostfedcich a operacich, jez jsou nasazeny, resp. provadény v piedhrani¢ni oblasti, a dale
informace o prostiedi.

Analytickd vrstva spole¢ného zpravodajského predhraniéniho obrazu je c¢lenéna stejnym
zpusobem jako odpovidajici vrstva evropského situacniho obrazu a obsahuje strategické

informace, analytické produkty asluzby, zpravodajské poznatky, snimky a geodata
o predhranic¢ni oblasti.

Clanek 12

Spole¢né vyuZivani nastroji ostrahy
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Agentura podporuje Clenské staty pii spolecném vyuzivani nastrojii ostrahy, napft. satelitl
a systémd hlaseni lodi, s cilem poskytovat ndrodnim koordinac¢nim centriim i sob¢ pravidelné,
spolehlivé a ndkladové efektivni informace o ostraze na vnéjSich hranicich a v pfedhrani¢ni
oblasti.

Agentura je opravnéna poskytnout narodnimu koordinaénimu centru na pozadani informace
o vngjSich hranicich Zadajiciho c¢lenského statu a o predhranicni oblasti, jez byly ziskany
z téchto ¢innosti:

ze selektivniho monitorovani urcenych pfistavii a usekli pobiezi tfeti zemé, o nichz bylo
z analyzy rizik a zpravodajskych poznatkl zjiSténo, Ze slouzi k nalod’ovani na plavidla

pouzivana k nelegélni migraci ¢i pfeshrani¢ni trestné ¢innosti nebo k tranzitu téchto plavidel;

ze sledovani plavidla na volném mofti, které¢ je podezielé nebo o némz bylo zjisténo, ze je
pouzivano k nelegalni migraci ¢i preshrani¢ni trestné ¢innosti;

z monitorovani uréenych oblasti v ndmoinim prostoru s cilem detekovat, identifikovat
a sledovat plavidla, ktera jsou podezield nebo o nichz bylo zjisténo, Ze jsou pouzivana

k nelegalni migraci ¢i pfeshrani¢ni trestné ¢innosti;

z hodnoceni prostfedi v urenych oblastech v namoinim prostoru a na vné¢jSich pozemnich
hranicich za i¢elem optimalizace monitorovani a hlidkovani;

ze selektivniho monitorovani urcenych piedhrani¢nich oblasti na wvnéjSich pozemnich
hranicich, onichz bylo z analyzy rizik a zpravodajskych poznatkli zjiSténo, ze se jedna
o potencialni vychozi nebo tranzitni oblasti pro nelegalni migraci ¢i pfeshranic¢ni trestnou
¢innost.

Za ucelem poskytovani informaci podle odstavce 1 je Agentura opravnéna kompilovat
a analyzovat data ziskana z téchto systémil, senzoru a platforem:

systémy hlaSeni lodi v ramci pfislusnych pravnich omezeni, napiiklad systém automatické
identifikace (AIS) a systém sledovani plavidel (VMS);

satelitni snimky;
senzory instalované na platformach, vcetné letount s posaddkou a bezpilotnich letouni.

Agentura je opravnéna odmitnout Zzadost narodniho koordinacniho centra z davodu
technickych a financnich omezeni, jakoz i v jinych odivodnénych piipadech.

Nastroje ostrahy podle odstavce 2 je Agentura opravnéna pouzit z vlastniho podnétu ke
shromazd’ovani informaci, které maji vyznam pro spole¢ny zpravodajsky piedhranicni obraz.

KAPITOLA 111

Schopnost reakce
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Clanek 13

Urceni useku vnéjSich hranic

Kazdy ¢lensky stat rozdéli své vnéjsi pozemni a ndmoini hranice na hranicni Gseky, jeZ jsou ptidéleny
mistnimu ¢i regionalnimu koordina¢nimu centru, které zajistuje ucelné a efektivni fizeni personalu
a zdroja.

b)

CS

Clanek 14
Ptifazeni irovni dopadii jednotlivym tsekiim vnéjSich hranic

Na zaklad¢ vlastni analyzy rizik a po konzultaci s pfislusnymi clenskymi staty pfiradi
Agentura kazdému z Gisekil vnéjSich pozemnich a ndmotnich hranic ¢lenskych statii nékterou
z téchto trovni dopadu:

nizkou troven dopadu v ptipadé, Ze incidenty v souvislosti s nelegalni migraci ¢i pieshranicni
trestnou Cinnosti, ke kterym na daném hrani¢nim useku dochéazi, maji na bezpecnost hranic
nevyznamny dopad;

stiedni uroven dopadu v ptipadé, ze incidenty v souvislosti s nelegalni migraci ¢i preshrani¢ni
trestnou Cinnosti, ke kterym na daném hrani¢nim tUseku dochazi, maji na bezpecnost hranic
mirny dopad,

vysokou turovenn dopadu v ptfipadé, Ze incidenty v souvislosti snelegdlni migraci
¢i preshrani¢ni trestnou c¢innosti, ke kterym na daném hrani¢nim useku dochézi, maji na
bezpecnost hranic vyznamny dopad.

Nérodni koordinac¢ni centrum pravidelné hodnoti, zda je urovein dopadu pro né&ktery
z hrani¢nich tsekil tfteba upravit. Narodni koordina¢ni centrum muze Agenturu vyzvat ke
zmén¢ urovné dopadu, pokud pifedlozi podlozené informace o zméné situace na dotceném
useku vnéjSich hranic.

Urovn¢ dopadu pfifazené vnéj$im hranicim Agentura znazorni v evropském situa¢nim obrazu.

Clanek 15
Reakce odpovidajici jednotlivym drovnim dopadu

Clenské staty zajisti, aby ostraha a hlidkovani na usecich vnégjsich hranic odpovidaly
pfifazenym Grovnim dopadu, a to takto:

je-li useku vnéjsich hranic piifazena nizka uroven dopadu, mistni nebo regionalni koordina¢ni
centrum na zaklad€ analyzy rizik zajisti pravidelnou ostrahu a zabezpeci, aby byl v ptihrani¢ni
oblasti udrzovan v pohotovosti dostatecny pocet hlidek pro ucely sledovani, identifikace
a zadrzenti,
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je-li useku vnéjSich hranic pfifazena stfedni Groven dopadu, ndrodni koordinacni centrum
podpofi mistni nebo regionalni koordina¢ni centrum docasnym piidélenim dal§iho personalu
a zdroju;

je-li useku vngjsich hranic pfifazena vysokad uroven dopadu, narodni koordina¢ni centrum
zajisti, aby byla mistnimu nebo regionalnimu koordina¢nimu centru poskytnuta na vnitrostatni
urovni veskera potiebnd podpora véetné informaci, zdroji a persondlu; narodni koordinac¢ni

centrum je rovnéz opravnéno pozadat o podporu Agenturu v souladu s ustanovenimi nafizeni
(ES) ¢.2007/2004.

O opatienich pfijatych na vnitrostatni Grovni podle odst. 1 pism.b) ac) uvédomi narodni
koordina¢ni centrum neprodlené Agenturu.

Je-1i stiedni nebo vysoka uroven dopadu pfifazena Useku vngjSich hranic, ktery ptiléha
k hrani¢énimu useku jiného clenského statu nebo tieti zemé, koordinuje narodni koordinacni

centrum pfijata opatfeni s ndrodnim koordina¢nim centrem sousedni zemég.

Poda-li narodni koordinac¢ni centrum zadost podle odst. 1 pism. c), je Agentura opravnéna
podpofit toto centrum predevsim:

poskytnutim ptednostniho zachazeni pti spole¢ném pouzivani nastrojii ostrahy;

koordinaci nasazeni evropskych jednotek pohrani¢ni straZe v souladu s nafizenim (ES)
¢.2007/2004;

zajiSténim nasazeni technického vybaveni, které ma Agentura k dispozici, v souladu
s natizenim (ES) ¢. 2007/2004;

koordinaci pfipadné dalsi podpory, kterou nabidnou ¢lenské staty.
Ptirazeni urovné dopadu a odpovidajici opatfeni pfijata na vnitrostatni irovni a na irovni Unie
vyhodnocuje Agentura ve svych zpravach o analyze rizik.

HLAVA IV

ZVLASTNI USTANOVENI

Clanek 16
Pridéleni ukoli dal§$im centriim v ¢lenskych statech
Clenské staty mohou povéfit regionalni, mistni, funkéni nebo jina centra, ktera mohou piijimat
operativni rozhodnuti, aby ve své oblasti plisobnosti zajiStovala prehled o situaci a schopnost

reakce, véetné ukolil a pravomoci podle ¢l. 5 odst. 3 pism. b), d) a e).

Rozhodnuti c¢lenského statu podle odstavce 1 nemd vliv na schopnost narodniho
koordinacniho centra spolupracovat avyménovat si informace s ostatnimi narodnimi
koordina¢nimi centry a Agenturou.
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b)

d)

V pfedem vymezenych ptipadech mize ndrodni koordinaéni centrum povéfit centrum uvedené
v odstavei 1 pfedavanim a vyménou informaci s regionalnim nebo narodnim koordina¢nim
centrem Vv jiném cClenském staté¢ nebo ve tieti zemi za predpokladu, Ze o tomto pieddvani
a vymeén¢ informaci bude pravidelné informovat své vlastni narodni koordina¢ni centrum.

Cldnek 17
Spoluprice Agentury s tfetimi stranami

Agentura vyuziva v souladu s pfislusSnym pravnim ramcem informace, kapacity a systémy, jez
maji k dispozici jiné agentury a subjekty EU.

V souladu s odstavcem 1 spolupracuje Agentura zejména s témito subjekty:

s Evropskym policejnim tfadem (Europolem), Centrem pro namoini analyzu a operace —
narkotika (MAOC-N) a Centrem pro boj proti obchodovani s narkotiky ve Stfedomofti
(CeCLAD-M) za ucelem vymény informaci o pfeshrani¢ni trestné cinnosti, jez jsou
zachycovany v evropském situacnim obrazu;

se Satelitnim stfediskem Evropské unie, Evropskou agenturou pro namoini bezpecnost
a Agenturou Spolecenstvi pro kontrolu rybolovu pfi zajiStovani spole¢ného vyuZzivani nastroji
ostrahy;

s Evropskou komisi a agenturami EU, jeZ mohou Agentuie poskytovat informace, které maji
vyznam pro aktualizaci evropského situaniho a spolecného zpravodajského predhrani¢niho
obrazu;

s mezinarodnimi organizacemi, jez mohou Agentuie poskytovat informace, které maji vyznam
pro aktualizaci evropského situacniho a spole¢ného zpravodajského predhrani¢niho obrazu.

Vyména informaci mezi Agenturou a subjekty podle odstavce 2 probiha prostiednictvim sité
podle ¢lanku 7 nebo jinych komunikacénich siti, které spliuji kritéria dostupnosti, diivérnosti
a integrity.

Spoluprace mezi Agenturou a subjekty podle odstavce 2 se tidi pracovnimi ujednanimi podle
nafizeni (ES) ¢.2007/2004 a pravniho zakladu daného subjektu. Pokud jde o nakladdani
s utajovanymi informacemi, stanovi tato ujednani, Ze jsou agentury EU a ostatni piislusné
subjekty povinny dodrzovat bezpecnostni pravidla a normy rovnocenné pravidlim a normam,
které pouziva Agentura.

Agentury a subjekty podle odstavce 2 mohou vyuzivat informace ziskané v kontextu systému
EUROSUR v souladu se svym pravnim ramcem a se zakladnimi pravy.

Clanek 18

Spoluprace se sousednimi tfetimi zemémi
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1. Vyména informaci a spoluprdce se sousednimi tfetimi zemémi pii predchézeni nelegalni
migraci a pfeshrani¢ni trestné c¢innosti muze probihat na zaklad¢ dvoustrannych nebo
vicestrannych dohod mezi jednim nebo nékolika c¢lenskymi stity ajednou nebo néckolika
ptislusnymi sousednimi tfetimi zemémi. Narodni koordinacni centra Clenskych stati jsou
kontaktnim mistem pro vyménu informaci mezi siti podle ¢lanku 7 a regionalnimi sitémi,
jejichz ¢leny jsou sousedni tfeti zeme.

2. Vyména informaci podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a podle €l. 9 odst. 2 pism. h) s tfeti zemi,
ktera by mohla tyto informace vyuzit k identifikaci osob nebo skupin osob, které ¢eli vaznému
riziku muceni, nelidského nebo ponizujiciho zachazeni ¢i trestu nebo dalSiho porusovani
zakladnich prav, je zakazana.

3. Vyména informaci podle odstavce 1 tohoto clanku a podle €l. 9 odst. 2 pism. h) probiha
v souladu s podminkami dvoustrannych a mnohostrannych dohod se sousednimi tfetimi
zemémi.

4. Pokud v kontextu syst¢ému EUROSUR poskytl informace Clensky stat, ktery neni stranou

dohod podle odstavce 1 ¢i siti podle €l. 9 odst. 2 pism. h), Ize tyto informace sdilet s teti zemi
podle této dohody nebo v ramci této sité az po predchozim souhlasu tohoto statu.

5. Pokud byly informace ziskany prostfednictvim sluzby spolecného vyuzivani nastrojii ostrahy,
vztahuji se na jejich vymeénu s tietimi zemémi piedpisy a pravidla pro tyto nastroje a systémy,
jakoz 1 pfislu$na ustanoveni smérnice 95/46/ES a natizeni (ES) ¢. 45/2001.
Clanek 19
Piirucka
Evropské komise v uzké spolupraci s ¢lenskymi staty a Agenturou vypracuje praktickou ptfirucku pro
uplatiovani afizeni systtmu EUROSUR (dale jen ,pfirucka®), kterd bude obsahovat technické
a operativni pokyny, doporuceni a osvédéené postupy. Evropska komise pfijme tuto piirucku ve forme
doporuceni.
Clanek 20

Monitorovani a hodnoceni

l. Agentura zajisti, aby byly zavedeny postupy pro monitorovani technickych a operacnich
funkci syst¢ému EUROSUR z hlediska cilti, které spocivaji v dosazeni nalezitého piehledu
o situaci a schopnosti reakce na vnéjSich hranicich.

2. Zpravu o fungovani systému EUROSUR piedlozi Agentura dne 1. fijna 2015 a poté kazdé dva
roky.
3. Celkové hodnoceni syst¢tmu EUROSUR piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé dne

1. fijna 2016 a poté kazdé Ctyti roky. V tomto hodnoceni budou posouzeny dosazené vysledky
v porovnani s vytycenymi cili, bude zhodnoceno, zda nadéle plati zdkladni odivodnéni, a bude
posouzeno uplatiovani tohoto nafizeni v €lenskych statech a Agenturou a dodrzovani
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zakladnich prav. Uvedené hodnoceni bude piipadné¢ doplnéno vhodnymi navrhy na zménu
tohoto nafizeni.

4. Clenské staty poskytnou Agentufe informace nezbytné k vypracovani navrhu zpravy podle
odstavce 2. Agentura poskytne Komisi informace nezbytné k vypracovani hodnoceni podle
odstavce 3.

Clanek 21

Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

2. Toto nafizeni se pouzije ode dne 1. fijna 2013.

3. Ustanoveni ¢l.5 odst. 1 se pouzije pro Clenské staty nachédzejici se na vnéjSich jiznich

namoinich ana vnéjSich vychodnich pozemnich hranicich Evropské unie (Bulharsko,
Estonsko, Finsko, Francie, Itilie, Kypr, Litva, LotySsko, Mad’arsko, Malta, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko, Recko, Slovenskd republika, Slovinsko a Spanélsko) od
1. fijna 2013.

4. Pro ostatni ¢lenské staty s vnéj$imi pozemnimi a ndmoinimi hranicemi (Belgie, Némecko,
Nizozemsko a Svédsko) se ustanoveni €. 5 odst. 1 pouzije od 1. fijna 2014.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu apfimo pouzitelné v Clenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda / predsedkyné predseda / predsedkyné
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Priloha

Pti zavadéni, provozovani a udrzovani jednotlivych slozek rdmce EUROSUR se berou v uvahu tyto
zasady:

a) Zasada zdajmovych spolecenstvi: Narodni koordinacni centra tvoii spole¢né¢ s Agenturou
zvlastni zajmova spole€enstvi pro sdileni informaci a spolupraci v ramci systému EUROSUR.
Rizna narodni koordinacni centra a Agentura vytvari zajmova spolecenstvi za ucelem vymeény
informaci pfi plnéni spole¢nych cild, pozadavkl a z4jma.

b) Zasady jednotné spravy avyuziti stavajicich struktur: Agentura zajiStuje vzajemnou
provazanost jednotlivych slozek syst¢tmu EUROSUR a za timto U¢elem mj. vydava pro
narodni koordina¢ni centra doporuceni a poskytuje jim podporu a posiluje informacni
a technickou interoperabilitu. Rdmec systému EUROSUR vyuZzivd v maximalni moZzné mife
stavajici systémy a kapacity. Systém EUROSUR se zfizuje v plném souladu s iniciativou
spolecného prostiedi pro sdileni informaci (CISE) pro tcely ostrahy v ndmoinim prostoru EU,
a tim pfispiva ke koordinovanému a nakladové efektivnimu piistupu k meziodvétvové vymeéne
informaci v Unii, z néjZ tento systém rovnéZz profituje.

c) Zasady sdileni a zabezpeceni informaci: Informace poskytované v ramci systému EUROSUR
jsou k dispozici vS§em ndrodnim koordina¢nim centrim a Agentufe, nejsou-li stanovena ¢i
dohodnuta zvlastni omezeni. Narodni koordina¢ni centra zarucuji dostupnost, divérnost
a integritu informaci vyménovanych na vnitrostdtni a evropské urovni. Agentura zarucuje
dostupnost, diivérnost a integritu informaci vyménovanych na evropské urovni.

d) Zasada servisni orientace a zdsada standardizace: Vyuzivani kapacit systému EUROSUR se
fidi servisné orientovanym pfistupem. Agentura zajist'uje, aby se ramec syst¢ému EUROSUR

v maximalni mozné mife opiral o mezinarodn¢ sjednané standardy.

e) Zasada pruznosti: Organizace, informace a technologie umoziuji U¢astnikim systému
EUROSUR pruzné a strukturované reagovat na zmeény situace.
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1. Nézev navrhu/podnétu

1.2. Prislusné oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB
1.3. Povaha navrhu/podnétu

1.4. Cil(e)

1.5.  Odvodnéni navrhu/podnétu

1.6. Doba trvani akce a finan¢ni dopad

1.7. Ptedpoklédany zplsob fizeni

SPRAVNI OPATRENI
2.1. Pravidla pro monitorovani a podavani zprav
2.2. Systém fizeni a kontroly

2.3. Opatieni k zamezeni podvodim a nesrovnalostem

ODHADOVANY FINANCNi DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Okruhy viceletého finan¢niho ramce a dot¢ené vydajové rozpoctové linie
3.2. Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1. Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

3.2.2. Odhadovany dopad na operac¢ni prostiedky

3.2.3. Odhadovany dopad na prosttedky spravni povahy

3.2.4. Soulad se stavajicim viceletym finan¢nim rdmcem

3.2.5. Prispévky ttetich stran

3.3. Odhadovany dopad na piijmy
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

1. RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1. Nazev navrhu/podnétu

Navrh narizeni, kterym se ziizuje Evropsky systém kontroly hranic (EUROSUR)

1.2. Pislu$né oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB"’

V soucasné dob€ okruh 3a, hlava 18 — vnitini véci

Budouci viceleté finan¢ni vyhledy: Okruh 3 (Bezpecnost a obCanstvi)

Povaha navrhu/podnétu
M Navrh/podnét se tyka nové akee (financovani oblasti vnitinich véci v obdobi 2014-2020)
[ Navrh/podnét se tyka nové akce nasledujici po pilotnim projektu/piipravné akei'®
L1 Navrh/podnét se tyka prodlouZeni stavajici akce
[ Navrh/podnét se tyka akce pFesmérované na jinou akci
1.3. Cile

1.3.1.  Viceleté strategické cile Komise sledované navrhem/podnétem

Evropska rada ve svych zavérech ze 23.-24. Cervna 2011 uvedla, Ze ,prioritou je dal§i rozvoj
evropského systému ostrahy hranic, jehoz provoz by mél byt zahajen do roku 2013 a jenz umozni
organlim Clenskych statl vykonavajicim cinnosti souvisejici s ostrahou hranic sdilet operativni
informace a zlepsit spolupraci.*

Jak je uvedeno v pracovnim programu Komise (CWP) na rok 2011", ,cilem systému EUROSUR je
zvysit kontrolu vnéjsi schengenské hranice, zejména namoini hranice na jihu a pozemni hranice na
vychodé. Systém EUROSUR stanovi mechanismus, v ramci n¢hoz budou organy clenskych stath
zodpovédné za Cinnosti spojené s ostrahou hranic (pohrani¢ni straz, pobtfezni hlidka, policie, celni
sprava, namoinictvo) sdilet provozni informace a spolupracovat vzajemné mezi sebou, jakoz
1 s agenturou FRONTEX, tak, aby snizily pocet umrti na mofi, aby omezily pocet nelegalnich
ptist¢hovalct, jejichz vstup na EU neni zaregistrovan, a aby zvySily vnitini bezpecnost prevenci
preshranicni trestné ¢innosti, jako je terorismus, obchod s lidmi, paSovani zbrani, nedovoleny obchod
s drogami aj.*

ABM: fizeni podle ¢innosti (Activity-Based Management) — ABB: sestavovani rozpoctu podle ¢innosti (Activity-
Based Budgeting).

Uvedené v ¢l. 49 odst. 6 pism. a) nebo b) finan¢niho nafizeni.

19 KOM(2010) 623 v koneéném znéni ze dne 27.10.2010, SV. II, 43, 14.
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Clenské staty EU, agentura pro fizeni spoluprace na vngj$ich hranicich EU FRONTEX a Evropské
komise od roku 2008 tizce spolupracuji s cilem definovat a rozvijet ramec EUROSUR. Slozky systému
EUROSUR jsou od roku 2011 testovany a postupné ziizovany ve form¢ pilotnich projekti s vyuZzitim
prostiedkii poskytovanych z rozpoctu agentury Frontex. Soubézné s tim ¢lenské staty vyuzivaji od roku
2008 Fond pro vnéjsi hranice pro zfizovani vnitrostatnich slozek systému EUROSUR, naptiklad
narodnich koordinacnich center a vnitrostatnich systému ostrahy hranic.

Proto jde v soucasnosti o tyto ¢innosti ABB:

18.02 — Solidarita — vnéjsi hranice, navrat, vizova politika a volny pohyb osob Cil 1: Umoznit osobam
prekracovat vnitini hranice bez hranicnich kontrol, podporovat bezpecné hranice a predchazet
nelegdlni migraci dal§im rozvijenim integrovaného systému rizeni vnéjsich hranic a zvySenim urovné
hranicnich kontrol, mimo jiné ziizenim informacniho systému SIS Il a vyuZitim financni podpory
z Fondu pro vnéjsi hranice.

Soubézny vyvoj a uplatiovani systému EUROSUR vyrazné zkracuje Cas potiebny k jeho zavedeni
arovnéZ umoziuje testovat a prizptisobovat jednotlivé slozky systému EUROSUR jesté¢ pied jeho
uvedenim do provozu na konci roku 2013.

Prace vykonavané pii vyvoji, testovani a postupném zavadéni systému EUROSUR vychdazeji z planu
vytvofeni tohoto systému piedloZeného ve sd&leni Komise zroku 2008.° Tento plan byl schvalen
v zavérech Rady pro spravedlnost a vnitini véci z Cervna 2008 a unora 2010 a ve Stockholmském
programu a akénim planu pro jeho provadéni.

1.3.2.  Specifické cile a prislusné aktivity ABM/ABB

EUROSUR ma dva specifické cile, totiz vyrazné zvysit prehled o situaci a schopnost organi ochrany
hranic Clenskych statl a agentury Frontex reagovat tak, aby jakékoli nové trasy nebo metody pro
nelegalni migraci a pteshranicni trestnou ¢innost byly pokud mozno odhaleny a zablokovany kratce
poté, co byly zjistény.

1.3.3.  Ocekavane vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce/cilové skupiny.

1. Prehled o situaci urCuje, v jakém rozsahu jsou organy schopny detekovat preshrani¢ni pohyby
a nachazet padné diivody pro kontrolni opatfeni. Toho 1ze dosdhnout splnénim téchto opera¢nich cili
na vnitrostatni a evropské urovni:

a. zlepSend spoluprace mezi agenturami v dasledku zefektivnéni struktur a propojeni systému
v oblasti vymahani prava;

b. pouziti syntézy dat v kombinaci s modernimi technologickymi funkcemi pro detekci a sledovani
preshrani¢niho pohybu, a to zejména (malych) plavidel;

c. meziodvétvovd vymeéna informaci s dal§imi subjekty v ndmoinim prostoru, jako je doprava,
celni sprava, kontrola rybolovu a obrana;

d. zlepSeni vymény informaci se sousednimi tfetimi zemémi.

20 KOM(2008) 68 v koneéném znéni ze dne 13.2.2008 (plén vytvoreni systému EUROSUR).
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2. Schopnost reakce uréuje dobu potiebnou k prepravé na misto pteshrani¢niho pohybu, ktery ma
byt podroben kontrole, a dale dobu a prostfedky potiebné pro nalezitou reakci na neobvyklé okolnosti.
Na vnitrostatni i evropské urovni by proto mély byt splnény tyto operacni cile:

a. vyména dat, informaci a zpravodajskych poznatki v téméf realném cCase a ptipadné
1 v zabezpeCeném rezimu; tato vyména umozni piechod z pfistupu zaméfeného na hlidkovani na
pristup, jenz je zaméien na zpravodajstvi a vychazi z analyzy rizik;

b. efektivni fizeni persondlu a zdroju, véetné senzort a hlidek;

c. zjistovani ucinnosti, vyhodnocovani u¢inku ¢innosti pfi ostraze hranic a tim poskytnuti nového
vychodiska pro hodnoceni rizik a pteskupeni priorit.

Tabulka problemu propojeni, cilii a opatreni

Specifické cile Planované akce
la — Zefektivnéni struktur a propojeni systému na vnitrostatni Grovni. Ztizeni narodniho koordinacniho centra
2a — Efektivni fizeni personélu a zdroji. (II:ISC(?) a Situacniho centra agentury Frontex
2¢ — Zjistovani G¢innosti. (ESC).
2a — Vymeéna dat, informaci a zpravodajskych poznatkd v téméf redlném Ztizeni site EUROSUR, propojeni narodnich
Case. koordinac¢nich center a agentury Frontex.

Vytvateni spole¢ného zpravodajského
predhrani¢niho obrazu.

1d — ZlepSeni vymeény informaci se sousednimi tietimi zemémi. Propojeni systému EUROSUR
s regionalnimi sitémi ztizenymi mezi
Clenskymi staty a sousednimi tfetimi

zemeémi.
1b — Pouziti syntézy dat v kombinaci s technologickymi funkcemi pro Ziizeni sluzby pro spolecné vyuzivani
detekcei a sledovani preshraniéniho pohybu. nastrojit ostrahy na urovni EU.

lc — Meziodvétvova vymeéna informaci s dal$imi subjekty v ndmoinim
prostoru.

1.3.4.  Ukazatele vysledkii a dopadii

Upresnéte ukazatele, podle kterych je mozno uskutecniovani navrhu/podnétu sledovat.

Agentura Frontex zajisti, aby byly zavedeny metody, kterymi bude monitorovano fungovani systému
EUROSUR z hlediska hlavnich politickych cilti s pihlédnutim k témto ukazatelim?":

Ukazatele dopadu®

sniZzeni poc¢tu nedetekovanych vstupi nelegalnich migranti do schengenského prostoru;

snizeni poCtu ztrat na zivotech migrantii na mofi;

sniZzeni pfeshranicni trestné ¢innosti, zejména pasovani drog pres vné&jsi hranice.

Ukazatele vysledki a vystupt®
zvySeni prehledu o situaci na vnéjSich hranicich a v predhrani¢ni oblasti;
zlepSeni spoluprace mezi agenturami na vnitrostatni irovni;

21
22

Srov. kapitolu 8 ptipojeného posouzeni dopadi.

Ve srovnani s udaji pro rok 2011, uvedenymi ve zpravach agentury Frontex z analyzy rizik a pfislusnych zpravach
Europolu. Tyto ukazatele také zavisi na faktorech mimo systtm EUROSUR, napiiklad na zménach politické
a ekonomické situace v sousednich tietich zemich.

Ve srovnani se soucasnou situaci popsanou v posouzeni dopadl, jez je pfipojeno k navrhu nafizeni o systému
EUROSUR.

23
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zlepSeni spoluprace mezi ¢lenskymi staty, jakoz i s agenturou FRONTEX;

posileni spoluprace se sousednimi tfetimi zemémi;

posileni technické a operacni kapacity pro detekci a sledovani malych ¢lunt;

posileni vymény neutajovanych i utajovanych informaci v t¢éméft redlném cCase;

posileni schopnosti reagovat na upozornéni, incidenty a dalsi udélosti na vnéjsich hranicich.

1.4. Odivodnéni navrhu/podnétu

1.4.1.  Pozadavky, které maji byt splnény v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

EU bude v obdobi 2012-2020 v oblasti ostrahy hranic inadale celit fadé obecnych i specifickych
problémi, které jsou feseny systémem EUROSUR.*

EU celi na svych vnéjSich hranicich zna¢nym tlakim v souvislosti s nelegalni migraci, o niz se
ocekava, ze bude v piistich letech pokracovat. Pouzivani malych ¢lunt nezpusobilych k plavbé na moti
dramaticky zvysilo pocet migrantli utopenych ve Stiedozemnim mofi, coz ptfed donucovaci organy
stavi tézky ukol, protoZze detekovat a sledovat takové malé ¢luny na volném mofi je mimofadné
obtizné. Zlocinecké sité podilejici se na paSovani migrantii Casto pouzivaji stejné trasy a metody pro
preshranicni trestnou ¢innost, napiiklad pro obchodovani s lidmi a drogami. ZlepSena spoluprace mezi
agenturami pro ochranu hranic a policejnimi orgdny by méla vyrazné pfispét k boji proti takové
zavazné trestné ¢innosti na vnéjsich hranicich.

Zména tras a metod, jez zloCinecké sité vyuzivaji pro nelegalni migraci a preshrani¢ni trestnou
Jednim z diivodi pro tuto opozdénou reakci je, ze v nékterych clenskych statech je do ostrahy
namoinich hranic pfimo zapojeno az Sest ruznych organli, které nemaji stanovena jasna
pravidla a pracovni postupy pro vzajemnou spolupraci a vymeénu informaci. Nejde vSak pouze
o nedostatek koordinace uvnitf nékterych clenskych statd, ale také mezi jednotlivymi
Clenskymi staty v disledku absence vhodnych postupi, siti nebo komunikac¢nich kandli pro
vyménu informaci. Migracni tlak pfedstavuje znacné problémy i pro tieti zemé nachazejici se
na jiznim pobiezi Stiedozemniho mote. Je proto nezbytné blize spolupracovat se zemémi
puvodu nelegalnich migrantl i se zemémi, kde se tito migranti nalod'uji.

1.4.2.  Pridand hodnota ze zapojeni EU

V souladu se zdsadou subsidiarity™ se systtm EUROSUR fidi decentralizovanym piistupem, ve
kterém patef spoluprace v systému EUROSUR tvofi narodni koordina¢ni centra pro ostrahu hranic.
Propojenim stavajicich vnitrostatnich a evropskych systému a vytvarenim novych kapacit umoziuje
systtm EUROSUR organim ochrany hranic clenskych stati aagentufe Frontex komunikovat
a vymeénovat si informace za ucelem zlepSeni piehledu o situaci na vnéjsich hranicich, a tim vnést do
ostrahy hranic skute¢nou pfidanou hodnotu.

Lepsi sdileni informaci pomtze ptesné€ji urcit cile, napt. ¢luny pouzivané pro nelegalni migraci
a preshrani¢ni trestnou ¢innost, a proto umozni cilenéjsi, v€asné a ndkladové efektivni vyuziti dostupné

24 Srov. kapitolu 3.2 a 3.3 ptipojeného posouzeni dopadi.

Srov. kapitolu 3.5 pfipojené¢ho posouzeni dopadd.
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techniky, sjejiz pomoci lze naruSitele hranic zachytit. Tohoto cile nelze uspokojivé dosdhnout na
urovni ¢lenskych stati, nybrz jej 1ze 1épe dosahnout na tirovni Unie.

1.4.3.  Zavery vyvozené z podobnych zkusenosti v minulosti

Iniciativa na zfizeni syst¢ému EUROSUR navazuje na zkuSenosti ziskané v minulosti, naptiklad v ramci
Evropské sité hlidek (ESH) koordinované agenturou FRONTEX. Kromé¢ toho je jejim zamérem co
nejlépe vyuzit stavajici vnitrostatni infrastruktury ochrany hranic v kombinaci s opera¢nimi
mezinarodnimi a evropskymi systémy, jakoz i s vysledky nejnovéjsiho technologického vyvoje (napft.
vyuziti satelitl). Zejména pokud se tykd vyuZziti modernich technologii, systtm EUROSUR vyuziva
celou fggiu vyzkumnych projekti uskutecnénych v ramei 7. ramcového programu pro vyzkum a vyvoj
(7.RP).

1.4.4.  Provdzanost a moznd synergie s dal§imi relevantnimi ndstroji

Co nejlepsim vyuzitim stavajicich systémt, kapacit a programi financovani dostupnych na trovni
Evropské unie sméfuje systétm EUROSUR k zajisténi co nejvyssi soudrZnosti a synergie s dalSimi
prislusnymi nastroji.

26 Viz seznamy projektt v priloze 1.5.
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1.5. Doba trvani akce a financni dopad
M Casové omezeny navrh/podnét
— 0O Navrh/podnét s platnosti od [DD/MM] RRRR do [DD/MM] RRRR
— ™ Finanéni dopad od roku 2014 do roku 2020
O Casové neomezeny navrh/podnét
— Provadéni s obdobim rozbéhu od roku RRRR do roku RRRR,
— poté plné fungovani.
1.6. Piedpokladany zpisob Fizeni’
M P#imé centralizované Fizeni Komisi
M Nepiimé centralizované Fizeni, pii kterém jsou tkoly plnéni rozpo&tu svéfeny:
— 0O vykonnym agenturam

M subjektiim zfizenym Spole¢enstvimi®®

— O wvnitrostatnim vefejnopravnim subjektim/subjektim poveéfenym vykonem vefejné sluzby

— [ osobam povétenym provadénim zvlastnich opatieni podle hlavy V Smlouvy o Evropské
unii a oznacenym v piislusném zakladnim pravnim aktu ve smyslu ¢lanku 49 finan¢niho
nafizeni

M Sdilené Fizeni s ¢lenskymi staty
0] Decentralizované Fizeni s tietimi zemémi
L] Spole¢né Fizeni s mezinarodnimi organizacemi (upresnéte)

Pokud vyberete vice zpiisobii Fizeni, upresnéte je v casti ,, Poznamky .

Jednotlivé slozky systému EUROSUR budou provadény predevsim agenturou FRONTEX a ¢lenskymi
staty (sdilené fizeni) na zaklad€ planu vytvofeni systtmu EUROSUR z roku 2008 (KOM(2008) 68
v kone¢ném znéni). S ohledem na zfizeni nérodnich koordinacnich center bude Clenskym statim
v letech 2012-2013 poskytovana podpora prostiednictvim Fondu pro vnéjsi hranice a v letech 2014—
2020 prosttednictvim nastroje pro financni podporu v oblasti vnéjSich hranic a viz v ramci planovaného
Fondu pro vnitini bezpecnost. Na druhé strané€ vyuzije agentura Frontex sviij vlastni rozpocet ke ziizeni
sit¢t EUROSUR a dalSich horizontalnich slozek systtmu EUROSUR, jako napt. spole¢ného

7 Vysvétleni zplsobl fizeni spolu sodkazem na finanCni nafizeni jsou k dispozici na strankach BudgWeb:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.

2 Uvedené v ¢lanku 185 finan¢niho nafizeni.
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zpravodajského ptedhrani¢niho obrazu; tyto prosttedky zrozpoctu doplni v ptipad€ potieby podpora
z Fondu pro vnitini bezpecnost (piimé nebo nepiimé centralizované finan¢ni fizeni).

Z finan¢nich prostfedkd poskytovanych v rdmci 7. rdmcového programu pro vyzkum a vyvoj bude
podpoieno ztizeni planované sluzby pro spole¢né vyuzivani nastroji ostrahy v letech 2012-2013.

Opatieni v sousednich tfetich zemich budou podporovana v letech 2012-2013 tematickym programem
pro migraci a azyl v ramci nastroje pro rozvojovou spolupraci.
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2. SPRAVNI OPATRENI

2.1. Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte cetnost a podminky.

Dva roky po uvedeni syst¢tmu EUROSUR do plného provozu a kazdy dalsi rok ptedlozi agentura
Frontex Komisi zpravu o technickém a operaénim fungovéani syst¢ému EUROSUR, ktera vezme
v iivahu vye uvedené ukazatele®. Kromé toho tfi roky po zahdjeni viech &innosti systému EUROSUR
apoté kazdé cCtyfi roky vypracuje Komise celkové hodnoceni systému EUROSUR, zahrnujici
pfezkoumani vysledkll vzhledem k cilim, jakoZ i posouzeni trvalé platnosti zakladniho odiivodnéni.
Prvni hodnoceni by mélo probihat v roce 2016 pod podminkou, ze systém EUROSUR bude uveden do
provozu v roce 2013. Komise by méla Evropskému parlamentu a Rad¢ piredlozit zprdvu o hodnoceni
a v piipadé potfeby k ni pfipoji vhodné navrhy na zménu natizeni o zfizeni syst¢tmu EUROSUR.

2.2, Systém Fizeni a kontroly

2.2.1.  Zjisténa rizika

— Odhady nékladii uvedené v pfilozeném posouzeni dopadi byly vypracovany na zaklad¢ udaja
obdrzenych od ¢lenskych stati, agentur EU a soukromého sektoru a ovéteny externim dodavatelem
technické studie obsahujici posouzeni financniho dopadu systému EUROSUR (GHK). Tyto odhady
predstavuji nejlepsi odhad ndkladii na provadéni zvazovanych politickych moznosti na zakladé
jejich popisu v planu vytvofeni systému EUROSUR zroku 2008 a vnasledné technické
dokumentaci. Ocekéava se, Ze by Upravy oblasti plisobnosti, organizacnich a fidicich struktur,
technickych pozadavkl, povahy poskytovani sluzeb a postupného provadéni planu vytvoreni
systému EUROSUR vedly ke zmé&nam nakladl na poskytovani téchto sluzeb.

— Jednotlivé slozky a kroky uvedené v planu vytvoteni syst¢ému EUROSUR z roku 2008 (KOM(2008)
68 v kone¢ném znéni) jsou vyvijeny, testovany a provadény paralelné. Diivodem tohoto pfistupu je,
ze obvykly Zivotni cyklus vyvoje systému, v némz jeden krok navazuje na vysledky ptedchoziho
kroku a v némz provadéni systému nasleduje po jeho vyvoji, by byl ptili§ casové narocny. Pozornost
je tfeba vénovat sluovani vysledkl jednotlivych krokii do jednoho spolecného ramce. Této
provazanosti 1ze dosdhnout nejlépe pravnim predpisem jasné¢ vymezujicim rtizny obsah slozek,
jakoz i role a povinnosti jednotlivych subjektt.

2.2.2.  Predpokladané metody kontroly

Pouziji se fidici a kontrolni systémy vytvofené v ramci rtiznych vyuzivanych finanénich programu
(napt. Fondu pro vnitini bezpecnost). K zajisténi fadného a plynulého provadéni jednotlivych slozek
systému EUROSUR se dale piredpoklada vyuziti odbornych znalosti, a to jak internich (napt. Spolecné
vyzkumné stredisko), tak externich (napft. externi dodavatelg).

2.3. Opatieni k zamezeni podvodiim a nesrovnalostem

Uvedte stavajici ¢i predpokladana preventivni a ochranna opatrent.

V plném rozsahu se pouziji opatfeni proti podvodiim zavedena na vnitrostatni i evropské trovni.

» Srov. kapitolu 8 ptipojeného posouzeni dopadi.
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3. ODHADOVANY FINANCNi DOPAD NAVRHU/PODNETU
3.1. Okruhy viceletého finanéniho ramce a doté¢ené vydajové rozpoctové linie
e Stavajici vydajové rozpo&tové linie™
V poradi podle okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych linii.
Okruh Rozpoctova linie D(riuh Prispévek
viceletého vyagu
finan¢niho el 18
. sl . z u o ve smyslu ¢l
ramee Cislo RP @D ées\zlegglz kandidatsk | “¢ tretl,Ch odst. 1 pism. aa)
ych zemi® zemi finan¢niho nafizeni
3a 18 02 03 02 — Frontex RP Ne Ne Ne Ne
3a 18 02 06 — Fond pro vn&jsi hranice RP Ne Ne ANO Ne
e Pozadované nové rozpoctové linie
V poradi podle okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych linii.
T Druh wro
Okruh Rozpoctova linie vydajit Prispévek
viceletého
finanéniho | Cislo : z e ve smyslu ¢l. 18
ramce: RP/NP Z]SSZ\e/gl kandidatsk | “¢ tretl,Ch odst. 1 pism. aa)
ych zemi zemi finan¢niho nafizeni
3 18 02 ce - Fond pro thl:m RP Ne Ne ANO Ne
bezpecnost — hranice a viza
3 18 02 05 02 — Frontex RP Ne Ne Ne Ne

CS
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Tyto rozpoctové linie se pouzivaji pro postupny vyvoj a testovani jednotlivych slozek systému EUROSUR az do
roku 2013. Vzhledem k tomu, Ze navrhované nafizeni o systému EUROSUR by mélo vstoupit v platnost na konci
roku 2013, je legislativni finan¢ni vykaz omezen na ¢asové obdobi 2014-2020. Piehled naklada vynaloZenych na
vyvoj systému EUROSUR v letech 2008-2010 a odhadovanych nakladt na tento systém v obdobi 2011-2020 lze

nalézt v pfipojeném posouzeni dopadi.

RP =rozlisené prostiedky / NP = nerozlisené prostredky.

ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.

Kandidatské zemée a pripadné€ potencialni kandidatské zemé ze zapadniho Balkanu.
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3.2 Odhadovany dopad na vydaje v obdobi 2014-2020**
3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje
v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)
Okruh viceletého finanéniho ramce: Cislo 3 Bezpecnost a obcanstvi
- Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Nisledu | CELKE
GR: HOME 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 |jiciroky | M
® Operacni prostiedky
ey Y35 Zavazky 0] 14,107 | 16,111 16,111 16,411 16,411 16,411 16,411 111,973
Fond pro vnitini bezpe¢nost
Platby @) 1,915 3,997 7,720 12,130 15,751 16,266 16,347 | 37,848 | 111,973
1802 03 02% Zavazky (la) 20,601 19,997 18,290 18,290 18,290 18,290 18,290 132,048
Platby (2a) 10,301 | 20,299 | 19,144 | 18,290 | 18,290 | 18,290 | 18,290 9,145 | 132,048
Prostedky spravni povahy financované
z finan&niho kryti pro zvla§tni programy”’
Cislo rozpoétové polozky ) 0 0 0 0 0 0 0 0
; =1+la
CELKEM prostiedky Zavazky tlbre | 34,708 | 36,108 | 34,401 | 34,701 | 34,701 | 34,701 | 34,701 244,021
pro GR HOME
Platby 12,215 | 24296 | 26,864 | 30,420 | 34,041 | 34,556 | 34,637 | 46,993 | 244,021

34
35

36

37
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Prehled celkovych odhadovanych nakladl na obdobi 2011-2020 Ize nalézt v ptipojeném posouzeni dopadi.

Z této rozpocCtové linie jsou financovany tyto naklady: 1) 75% spolufinancovani operacnich nakladd ze strany EU pro narodni koordinaéni centra (NCC) ve
24 ¢lenskych statech s vnéj§imi pozemnimi a namotnimi hranicemi, pokud jsou tyto naklady planovany ¢lenskymi staty s vyuzitim rozpoc¢tu Unie. 2) Naklady
na sluzbu pro spolecné vyuzivani nastroji ostrahy, které by mély byt spolufinancovany rovnéZ z relevantnich evropskych vesmirnych programi, vcetné
operaéniho globalniho monitoringu Zivotniho prostfedi a bezpe¢nosti (GMES), ato v rozsahu dostupném v obdobi 2014-2020. 3) Naklady na propojeni
syst¢tmu EUROSUR s regiondlnimi sitémi ziizenymi mezi Clenskymi staty a sousednimi tfetimi zemémi. 4) Veskeré dalsi naklady potfebné k provadéni
systétmu EUROSUR.

Na operacni naklady Situacniho centra agentury Frontex (FSC), sité propojujici NCC a Frontex a spolecného zpravodajského obrazu o piedhranicni oblasti.
Predpoklada se, ze 5-10 mil. EUR ro¢n¢ z téchto odhadl bude pokryto z rozpoctu agentury Frontex a 10—15 mil. EUR roéné¢ z Fondu pro vnitini bezpecnost.
Piesné castky financované prostiednictvim agentury Frontex budou vymezeny v rdmci ro¢niho rozpoctového procesu.

Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programt a/nebo akci EU (byvalych linii ,,BA®), neptimy vyzkum, pfimy vyzkum.

34




Zavazky O] 34,708 | 36,108 | 34,401 | 34,701 | 34,701 | 34,701 | 34,701 244,021

® Operacni prostfedky CELKEM

Platby ©) 12,215 | 24,296 | 26,864 | 30,420 | 34,041 | 34,556 | 34,637 | 46,993 | 244,021
o Prost’r?dlfy spravni povahy financované z finan¢niho kryti © 0 0 0 0 0 0 0 0
pro zvlastni programy CELKEM
CELKEM prostiredky Zavazky =46 | 34,708 | 36,108 | 34,401 | 34,701 | 34,701 | 34,701 | 34,701 244,021
z OKRUHU 3
viceletého financniho ramce Platby =5+6 12,215 | 24,296 | 26,864 | 30,420 | 34,041 | 34,556 | 34,637 | 46,993 | 244,021

(Referencni castka)

Okruh viceletého finan¢niho ramce: 5 »Sprava / spravni naklady*
v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Niasledu | CELKE

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 jici roky M

GR: HOME

¢ Lidské zdroje 0,254 0,254 0,254 0,254 0,254 0,254 0,254 1,778
® Ostatni spravni vydaje 0 0 0 0 0 0 0 0
GR HOME CELKEM Prosttedky 0,254 0,254 0,254 0,254 0,254 0,254 0,254 1,778
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1,778

0,254 | 0254 | 0254 0254

CELKEM prostiedky Zavark "
z OKRUHU 5 @ oy selkem) | 0254 | 0254|0254
viceletého finan¢niho ramce
v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKE
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 M
CELKEM prostiedky Zévazky 34,962 | 36,362 | 34,655 | 34,955 | 34,955 | 34,955 | 34,955 245,799
zOKRUHU 1 az 5
viceletého finanéniho ramce Platby 12,469 | 24,550 | 27,118 | 30,674 | 34,295 | 34,810 | 34,891 | 46,993 | 245,799
36
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3.2.2.

Odhadovany dopad na operacni prostiedky

— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostiedkt

— M Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prostiedku, jak je vysvétleno dale:

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 CELKEM
Uved’te cile VY’STUPY
a vystupy : . - . - -
=3 =2 =T =] 4 =2 L=15 =15 ¢ : A
Druh 1 iklad |8 B Nakla | 85 Nakla | 35  Nakla | B35 | Nakla | B B Naklad |3 B Nakla |8 B Nakla | VY i Néklad
vystupu S w: d S @ : d o » d S » } d S @ : S w: d S w: d pocet : y
U 38 Y R W [Fp: @ =g Y = AR < P B A Y vystup i celkem
vystup : : : : : 0
u
SPECIFICKE CILE
¢ la,2aa2c®
—Vystup®® | Centrum | 2,179 | 24 | 7,470 | 24 | 7,470 24 7,470 24 7470 | 24 | 7470 | 24 | 7470 | 24 | 7,470 24 52,29
— Vystup”! Centrum | 75,765 | 1 | 11,316 | 1 12,164 1 10,457 1 10,457 | 1 10,457 | 1 | 10457 | 1 | 10,457 1 75,765
Mezisoudet za specifické cile &. 1a, | 25 | 18,786 | 25 | 19,634 25 17,927 25 17,927 | 25 | 17,927 | 25 | 17,927 | 25 | 17,927 25 128,055
2aa2c
SPECIFICKY CIL ¢&. 2a*
— Vystup® Sit 33,071 | 1 5,969 1 4,517 1 4,517 1 4,517 1 4,517 1| 4517 | 1 | 4517 1 33,071
— Vystup* Obraz | 23212 | 1 3,316 1 3,316 1 3,316 1 3,316 1 3,316 1| 3316 | 1 | 3316 1 23212

38
39
40
41
42
43
44
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Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napt.: pocet financovanych studentskych vymeén, pocet vybudovanych kilometru silnic atd.).
Popsany v casti 1.4.2: 1a — Zefektivnéni struktur a propojeni systému na vnitrostatni trovni, 2a — Efektivni fizeni personalu a zdrojQ, 2¢c — Zjistovani uc¢innosti.

75% spolufinancovani operaénich nakladd ze strany EU pro narodni koordinaéni centra (NCC) ve 24 ¢lenskych statech s vnéj$imi pozemnimi a namofnimi hranicemi.

Operacni naklady Situacniho centra agentury Frontex (FSC).
2a — Vyména dat, informaci a zpravodajskych poznatkd v téméf realném case.
Operacni naklady sit€ propojujici narodni koordina¢ni centra a agenturu Frontex.

Operacni naklady spolecného zpravodajského obrazu o predhrani¢ni oblasti (CPIP).

37
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Mezisoudet za specificky cil ¢. 2a 2 | 9285 | 2 | 7,833 2 7,833 2 7,833 | 2 7,833 | 2 | 7833 | 2 | 7,833 2 56,283
SPECIFICKY CiL ¢. 1d*
— Vystup*® Site | 537,75 | 4 951 0 0 4 300 300 300 4 300 4 2,151
Mezisoudet za specificky cil & 1d | 4 | 0,951 0 0 4 0,300 0,300 0,300 | 4 | 0,300 4 2,151
SPECIFICKE CILE ¢. 1ba 1c¢*
— Vystup™® Sluzba 5,686 8,641 8,641 1 8,641 8,641 8,641 1 | 8641 1 57,532
Mezisoudet za specifické cile & 1b 5,686 8,641 8,641 1 8,641 8,641 8,641 1 | 8,641 1 57,532
alc
NAKLADY CELKEM 32 | 37,198 | 32 | 38,688 | 32 | 36,891 32 37,191 | 32 | 37,191 | 32 | 37,191 | 32 | 37,191 | 32 | 244,021

45
46
47

48
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1d — Zlepseni vymény informaci se sousednimi tfetimi zemémi.
Propojeni systému EUROSUR s regionadlnimi sitémi ztizenymi mezi ¢lenskymi staty a sousednimi tfetimi zemémi.
Ib — Pouziti syntézy dat v kombinaci s technologickymi moznostmi pro detekci a sledovani pfeshrani¢éniho pohybu, lc — Meziodvétvova vymeéna informaci s dal§imi

subjekty v namofnim prostoru.

Operacni naklady sluzby pro spolecné vyuzivani nastrojii ostrahy na Grovni EU.
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3.2.3.

3.2.3.1. Shrnuti

— [0 Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti spravnich prostiedki

— M Navrh/podnét vyzaduje vyuziti spravnich prosttedkd, jak je vysvétleno dale:

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinn mista)

Odhadovany dopad na prostiredky spravni povahy

Rok
2014*

Rok
2015

Rok
2016

Rok
2017

Rok
2018

Rok
2019

Rok
2020

CELKE

OKRUH 5
viceletého
finanéniho ramce

Lidské zdroje

0,254

0,254

0,254

0,254

0,254

0,254

0,254

1,778

Ostatni spravni
vydaje

Mezisoudet za
OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

0,254

0,254

0,254

0,254

0,254

0,254

0,254

1,778

Mimo OKRUH 5*
viceletého finan¢niho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni vydaje
spravni povahy

Mezisoucet
mimo OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

CELKEM

0,254

0,254

0,254

0,254

0,254

0,254

0,254

1,778

49
50

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacind provadét.
Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programti a/nebo akci EU

(byvalé linie ,,BA*), nepfimy vyzkum, piimy vyzkum.

CS
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3.2.3.2. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji

— 0O Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroji

— M Navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroju, jak je vysvétleno dale:”!

Odhad vyjadrete v celych cislech (nebo zaokrouhlete nejvyse na 1 desetinné misto)

Rok
2014

Rok
2015

Rok
2016

Rok
2017

Rok
2018

Rok
2019

Rok
2020

¢ Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista ufednikia a do¢asnych zaméstnancii)

18 01 01 01 (v ustiedi a v zastoupenich Komise)

2 AD

2 AD

2 AD

2 AD

2 AD

2 AD

2 AD

XX 01 01 02 (pti delegacich)

XX 01 0501 (v nepfimém vyzkumu)

10 01 05 01 (v pfimém vyzkumu)

¢ Externi zaméstnanci (v pfepoctu na plné praco

vni Givazky: FTE)*

XX 010201 (SZ, ZAP, VNO z celkového
ramce)

XX 010202 (SZ, ZAP, MOD, MZ a VNO pfi
delegacich)

5 — v ustiedi™
XX 01 04 yy

— pfi delegacich

XX 01 0502 (SZ, ZAP, VNO v nepiimém
vyzkumu)

10 01 05 02 (SZ, ZAP, VNO v pifimém
vyzkumu)

Jiné rozpoctové linie (upiesnéte)

CELKEM

2 AD

2 AD

2 AD

2 AD

2 AD

2 AD

2 AD

XX je oblast politiky nebo dot¢ena hlava rozpoctu.

Potieby v oblasti lidskych zdroji budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiz vy&lenény na
fizeni akce a/nebo byly vnitin€ pieobsazeny v ramci GR a pfipadné doplnény z dodate¢ného
pridélu, ktery lze fidicimu GR poskytnout v ramci ro¢niho ptidélovani a s ohledem na

rozpoctova omezeni.

Popis ukola:

Ufednici a doc¢asni zaméstnanci

Monitorovani a podpora kazdodenniho fizeni systému EUROSUR.

Externi zaméstnanci

51

bezpecnost.
52

53
54

rybarsky fond.

CS
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2 pracovni mista AD uvedena v tabulce nize jsou obsaZzena v navrhu nafizeni o zfizeni fondu pro vnitini

SZ = smluvni zaméstnanec; ZAP = zaméstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci;
MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik.

Diléi strop na externi pracovniky z operacnich prostredki (byvalé linie ,,BA®).
V podstaté na strukturdlni fondy, Evropsky zeméd€lsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV) a Evropsky

CS



3.2.4.  Soulad se stavajicim a pristim viceletym financnim ramcem

— M Navrh/podnét je vsouladu se stavajicim a pFistim viceletym finan¢nim
ramcem.

— 0O Navrh/podnét si vyzada tpravu piislusného okruhu viceletého finan¢niho
ramce.

| Upfesnéte pozadovanou upravu, ptislusné rozpoctové linie a odpovidajici castky. ‘

— [ Navrh/podnét vyzaduje pouziti nastroje pruznosti nebo zménu viceletého
finan¢niho ramce™.

| Upfesnéte potiebu, prislusné okruhy a rozpoctové linie a odpovidajici Castky. ‘

3.2.5.  Prispévky tretich stran

— M Navrh/podnét nepoéita se spolufinancovanim od tfetich stran.

— [ Navrh/podnét pocita se spolufinancovanim podle nasledujiciho odhadu:

Prostiedky v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinné mista)

Rok Rok Rok Rok ... vlozit pocet let podle trvani Celkem
N N+1 N+2 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6)
Upresnéte
spolufinancujici subjekt
Spolufinancované
prosttedky CELKEM
» Viz body 19 a 24 interinstitucionalni dohody.
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Odhadovany dopad na piijmy

— M Navrh/podnét nema zadny finanéni dopad na piijmy.

— [ Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:

O dopad na vlastni zdroje
O dopad na rizné ptijmy
v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)
Prostedky Dopad navrhu/podnétu®
pouzitelné
Pfijmova rozpoctova linie: | v probihajicim 7 i i ik je tf
e rompoctovem | ROk | Rok | Rok | Rok e opad (v bod
roce N N+1 N+2 N+3 16)

Clanek

CS

U ucelove vazanych raznych pfijmi upfesnéte dotené vydajové rozpoctové linie.

Urcete zptisob vypoctu dopadu na piijmy.

56

Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tfeba uvést Cisté ¢astky, tj. hrubé castky po
odecteni 25 % nakladl na vybér.
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